INSTRUMENTOS DE MEDICION INDUSTRIAL

Tacometro de contacto
LT-DT2235B



1. Rasgos

* Amplio rango de medicién, de 5 a 100,000 RPM.

* Resolucion de 0.1 RPM del valor de medicién < 1000 RPM

* Elultimo valor, el valor max. y el valor minimo seran guardados dentro de la memoria
automdticamente y puede ser obtenida presionando el botén de llamada de memoria.

* Pantalla de alta visibilidad da la lectura de RPM exacta sin ninguna adivinacidn o errores y
ahorro de energia.

* Este tacometro utiliza un chip de micro computador LSl y base de tiempo cristal, ofrece una
exactitud de medicién precisa y rapida simplificacion de tiempo.

* Eluso de componentes duraderos, incluyendo una carcasa dura y ligera, asegura casi
eliminar el mantenimiento del equipo por muchos afios.

* El gabinete de alojamiento a sido formado cuidadosamente para caber comodamente en
cualquiera de las dos manos.

2. Especificaciones

Pantalla

5 digitos, 10 mm (0.4”) Pantalla LCD, con funcién de anunciacion.

Mediciones y rangos

TacoOmetro de contacto. -0.5 a 19,999 RPM

Rapida superficie (m/min) :
m/min.- 0.05 a 1,999.9 m/min
ft/min.- 0.2 a 6,560 ft/min

Resolution

RPM: 0.1 RPM (<1,000 RPM)
1 RPM (= 1,000 RPM)

m/min: 0.01 m/min (< 1,00 RPM)
0.1 m/min (> 100 m/min)

Ft/min:
0.1 ft/min (< 1,000 ft/min)
0.2 1 ft/min (=100 m/min)

Exactitud (23 + 5°C)

+(0.05% + 1 digito)
*Especificamente probado bajo un ambiente RF campo de fuerza menores a 3
V/M y frecuencia menor a 30 MHz

Tiempo base

Cristal de cuarzo, 4.194 MHz

T t

emperatura 0.50 °C (32 - 122°F)
Operacional
Humed.ad Menor a 80% R.H
Operacional
Memoria Ultimo valor, maximo, minimo.
Bateria Bateria 4 x 1.5V AA (UM-3(

Consumo de energia

Aproximadamente 10 mA CD

Tamano

208 x 72 x 37 mm (8.2 x 2.8 x 1.5 pulgadas)

Peso

280g (0.62 LB)/incluyendo bateria

Accesorios incluidos

Maletin de transporte........... 1PZA
Adaptador RPM (cono).......... 1 PZA

Adaptador RPM (embudo)... 1 PZA
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3. Descripcidn de panel frontal ™

3-1 Adaptador RPM de cono
3-2 Indicador de objetivo
3-3 Pantalla —_— -
3-4 Botdn de operacion

3-5 Interruptor de funcidn 3
3-6 Botén de Memoria ‘ ‘ | 52 ‘
3-7 Embudo de caucho para adaptador RPM T

3-8 Rueda de superficie rapida ' ' e !

3-9 Cubierta/compartimiento de baterias |

4. Procedimiento de medicidon

4.1 Medicién en RPM

1. Seleccione en el Interruptor de funcion (3-5, Fig. 1) a la posicion de “Contact RPM” (RPM de
contacto).

2. Presione el botén de operacion (3-4, Fig. 1) y pose ligeramente el “Adaptador RPM de cono”
(3-1, Fig.1) hasta que el centro del agujero sobre el orificio del eje de giro de medicion.
Libere el botdn de operacién cuando la lectura se estabilice (aprox. 2 segundos).

Consideracion:

Realice la medicion de contacto de RPM de acuerdo con los diferentes tipos de ejes de rotacién, para
esto puede seleccionar entre el adaptador de RPM de caucho tipo “cono” o el tipo “embudo” (3-
7,Fig.1).

4.2 Medicion rapida de superficie

1) Seleccione en interruptor de funcion (3-5,Fig.1) la posicién m/min o ft/min.

2) Cambie el adaptador de RPM por la rueda de superficie rapida (3-8,Fig.1)

3) Presione el botén de operacion (3-4,Fig. 1) y simplemente toque la pieza que va a medir con la
rueda de prueba para superficies rapidas. Suelte el botén de medicidon cuando la lectura se estabilice
(aprox 2 segundos).

5. Operacién de botén de memoria

1) Las lecturas minima, maxima y ultima (final) son almacenadas automaticamente durante la
medicion.

Estos valores pueden ser vistos nuevamente en cualquier momento presionando el botdn de
memoria (3-6,Fig.1)
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A Valor Maximo
Lecturas S
Mostradas Sl

/ Valor minimo

Tiempo de medicién

Ultimo valor

2) Para ver los valores almacenados, siga el siguiente procedimiento;
Suelte el botdn de operacion (3-4, Fig.1) primero.

a) Presione el boton de memoria (3-6, Fig.1) una vez para mostrar la ultima lectura. El simbolo “LA”
aparecerd en la pantalla.

b) Presione el botdn de memoria (3-6, Fig. 1) una vez mas para mostrar el valor maximo. El simbolo
“UP” aparecera en la pantalla.

c) Presione el botén de memoria (3-6, Fig.1) una vez mas para mostrar el valor maximo. El simbolo
“DN” aparecera en la pantalla.

6. Reemplazo de baterias

1. Cuando en la pantalla aparezca el simbolo “LO”, indicara que la energia en la bateria es
menor a 4.5V indicando que requiere reemplazar la bateria. La medicién podra realizarse
con precisidon por unas pocas horas después de que el indicador de bateria baja aparezca.
Considere que una bateria muy baja provoca imprecision en las mediciones.

2. Abra el compartimiento de las baterias (3-9, Fig.1), reemplace con nuevas baterias
correctamente dentro del compartimiento y vuélvalo a cubrir.
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